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See the notice on TED website

457650-2026 - Kilpailu
Puola – Rakennustyöt – Budowa ulic Turzycowej i Czermińskiego w Gdańsku wraz z kanalizacją 
deszczową na odcinku od ul. Jabłoniowej do ronda im. 77 Pułku AK
OJ S 126/2026 03/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Dyrekcja Rozbudowy Miasta Gdańska działająca w imieniu i na rzecz Gminy 
Miasta Gdańska
Sähköposti: drmg@gdansk.gda.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Budowa ulic Turzycowej i Czermińskiego w Gdańsku wraz z kanalizacją 
deszczową na odcinku od ul. Jabłoniowej do ronda im. 77 Pułku AK
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja zadania inwestycyjnego pn.: Budowa ulic 
Turzycowej i Czermińskiego w Gdańsku wraz z kanalizacją deszczową na odcinku od ul. 
Jabłoniowej do ronda im. 77 Pułku AK. 2. Zadanie zostało zgłoszone do dofinansowania w 
ramach projektu pn.: „Zrównoważone Systemy Gospodarowania Wodami Opadowymi w 
Gdańsku – etap III”, w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat i 
Środowisko 2021-2027. 3. Zakres rzeczowy robót obejmuje wszystkie prace, czynności i 
roboty konieczne dla wykonania zadania inwestycyjnego, w tym w szczególności poniżej 
wymienione elementy: a) budowę układu drogowego ulic Turzycowej i Czermińskiego wraz z 
konstrukcją nawierzchni jezdni, b) budowę chodników, w tym chodników o zwiększonej 
szerokości z dopuszczeniem ruchu rowerowego, c) budowę skrzyżowania z ul. Ostrzycką, d) 
budowę placu technicznego przed przejściem nad Potokiem Oruńskim od strony ronda im. 77 
Pułku AK, e) budowę obiektu inżynierskiego (mostu) nad Potokiem Oruńskim w ciągu ul. 
Czermińskiego, f) budowę kanalizacji deszczowej wraz z przykanalikami, wpustami ulicznymi 
oraz urządzeniami odwadniającymi, g) wykonanie elementów małej retencji, w tym niecki 
mokrej, niecek suchych oraz zagłębień terenu umożliwiających infiltrację wód opadowych, h) 
rozbiórkę istniejących nawierzchni z płyt drogowych oraz innych elementów kolidujących z 
projektowaną inwestycją, i) przebudowę i zabezpieczenie kolidującej infrastruktury 
technicznej, w tym: - sieci elektroenergetycznych, - sieci telekomunikacyjnych, - sieci 
wodociągowej, - sieci gazowej, - sieci ciepłowniczej, j) skablowanie kolidującej linii 
napowietrznej średniego napięcia, k) budowę oświetlenia ulicznego, l) budowę kanału 
technologicznego, m) opracowanie projektów technologicznych niezbędnych do realizacji 
robót budowlanych oraz obiektów inżynieryjnych, n) roboty w obrębie koryta rzeki, o) 
wykonanie zieleni drogowej wraz z nasadzeniami drzew, krzewów i bylin, p) wycinkę drzew 
kolidujących z projektowanym zagospodarowaniem terenu, q) reprofilację terenu oraz 
uporządkowanie obszaru inwestycji, r) przystanki transportu zbiorowego, s) wdrożenie stałej 
organizacji ruchu, t) zabezpieczenie istniejącej zieleni. 4. Szczegółowy zakres zamówienia 
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oraz warunki realizacji zostały określone w Opisie przedmiotu zamówienia (OPZ), 
stanowiącym załącznik nr 8 do SWZ. Pozostałe warunki realizacji zamówienia zostały 
określone w Projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego, 
stanowiących załącznik nr 9 do SWZ.
Menettelyn tunniste: e8ecefaa-87ce-4f4a-9939-8a777e2ee98e
Sisäinen tunniste: 51/BZP-U.500.13.2026/KB
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: 1. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w 
art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający najpierw dokona badania i 
oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę w 
okolicznościach, o których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy. 3. Zamawiający przewiduje 
wykluczenie wykonawcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy. 4. Podmiotowe środki 
dowodowe, których zamawiający żąda w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, zostały 
wskazane w ust. VI lit. A pkt 4 ppkt 1) - 6) SWZ. 5. Na podstawie ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego wyklucza się wykonawcę w 
okolicznościach, o których mowa w art. 7 ust. 1 w/w ustawy. Na podstawie Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie wyklucza się wykonawcę w 
okolicznościach, o których mowa w art. 5k w/w Rozporządzenia. Na potwierdzenie, że w 
stosunku do wykonawcy nie zachodzą podstawy wykluczenia, o których mowa wyżej w 
niniejszym punkcie, wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona, składa 
oświadczenie o treści zgodnej z wzorem stanowiącym załącznik nr 2a do SWZ wraz z 
oświadczeniem o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (Jednolity europejski dokument 
zamówienia). W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie zgodne z wzorem stanowiącym załącznik nr 2a do SWZ składa każdy z 
wykonawców wraz z oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (Jednolity 
europejski dokument zamówienia). 6. Wykonawca nie jest obowiązany do złożenia wraz z 
ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (Jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia). Zamawiający przewiduje możliwość żądania tego oświadczenia 
wyłącznie od wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. Wraz z oświadczeniem, o 
którym mowa w zdaniu poprzednim, wykonawca składa oświadczenie zgodne z wzorem 
stanowiącym załącznik nr 2a do SWZ. Zamawiający może w każdym czasie w zależności od 
potrzeby wezwać danego wykonawcę lub wszystkich lub część wykonawców do złożenia 
oświadczenia o treści zgodnej z wzorem stanowiącym załącznik nr 2a do SWZ aktualnego na 
dzień jego złożenia lub do potwierdzenia jego aktualności. 7. Wykonawca, w przypadku 
polegania na zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z 
oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy (Jednolity europejski dokument 
zamówienia), także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak 
podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby. Wraz z 
oświadczeniem, o którym mowa w zdaniu poprzednim, wykonawca składa oświadczenie tego 
podmiotu zgodne ze wzorem stanowiącym załącznik nr 5a do SWZ. Zamawiający może w 
każdym czasie w zależności od potrzeby wezwać danego wykonawcę lub wszystkich lub 
część wykonawców do złożenia oświadczenia o treści zgodnej z wzorem stanowiącym 
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załącznik nr 5a do SWZ aktualnego na dzień jego złożenia lub do potwierdzenia jego 
aktualności. 8. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych 
lub zawodowych podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
ustawy, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w ust. VI lit. A 
pkt 4 ppkt 1) oraz ppkt 3) - 6) SWZ, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie 
zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania. 9. Zamawiający 
może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które 
zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane. 10. Informacje o środkach komunikacji elektronicznej, przy użyciu 
których zamawiający będzie komunikował się z wykonawcami, oraz informacje o 
wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, wysyłania i odbierania 
korespondencji elektronicznej zostały wskazane w ust. VII SWZ, dostępnej wraz z niniejszym 
ogłoszeniem na stronie internetowej prowadzonego postępowania. 11. Oprócz informacji 
zawartych w treści niniejszego ogłoszenia podmiotowe środki dowodowe, których 
zamawiający żąda w celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, zostały wskazane w ust. VI lit. B pkt 1 
ppkt 1) - 2) SWZ.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 45111200 Rakennustyömaan valmistelu- ja raivaustyöt, 45112710 
Viheralueiden maisemarakennustyöt, 45220000 Rakennelmiin ja teknisiin rakenteisiin liittyvät 
työt, 45223200 Kantavien rakenteiden rakennustyöt, 45233120 Tienrakennustyöt, 45310000 
Sähköjohtojen asennus ja muut sähköasennustyöt, 45330000 Putkityöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Gdańsk
Maaryhmittely (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1.Zamawiający określa niezbędne wymagania sprzętowo-aplikacyjne umożliwiające 
pracę na platformazakupowa.pl, tj.: − stały dostęp do sieci Internet o gwarantowanej 
przepustowości nie mniejszej niż 512 kb/s; − komputer klasy PC lub MAC o następującej 
konfiguracji: pamięć min. 2 GB Ram, procesor Intel IV 2 GHZ lub jego nowsza wersja, jeden z 
systemów operacyjnych – MS Windows 7, Mac Os x 10 4, Linux, lub ich nowsze wersje; − 
zainstalowana dowolna przeglądarka internetowa, w przypadku Internet Explorer minimalnie 
wersja 10 0.; − włączona obsługa JavaScript; − zainstalowany program Adobe Acrobat Reader 
lub inny obsługujący format plików .pdf; − Platforma działa według standardu przyjętego w 
komunikacji sieciowej – kodowanie UTF8; − Oznaczenie czasu odbioru danych przez 
platformę zakupową stanowi datę oraz dokładny czas (hh:mm:ss) generowany wg. czasu 
lokalnego serwera synchronizowanego z zegarem Głównego Urzędu Miar. 2. Pozostałe 
informacje zawarto w SWZ dostępnej wraz z niniejszym ogłoszeniem na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
ustawa z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych, zwana dalej "ustawą" lub 
"ustawą Pzp" -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
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Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp
Liiketoiminta on keskeytetty: 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Korruptio: 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Petos: 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt. 2 ustawy 
Pzp
Maksukyvyttömyys: 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt. 4 ustawy Pzp
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt. 2 ustawy Pzp
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt. 2 ustawy Pzp
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt. 2 ustawy Pzp
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt. 2 ustawy Pzp
Järjestelyt velkojien kanssa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Budowa ulic Turzycowej i Czermińskiego w Gdańsku wraz z kanalizacją 
deszczową na odcinku od ul. Jabłoniowej do ronda im. 77 Pułku AK
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja zadania inwestycyjnego pn.: Budowa ulic 
Turzycowej i Czermińskiego w Gdańsku wraz z kanalizacją deszczową na odcinku od ul. 
Jabłoniowej do ronda im. 77 Pułku AK. 2. Zadanie zostało zgłoszone do dofinansowania w 
ramach projektu pn.: „Zrównoważone Systemy Gospodarowania Wodami Opadowymi w 
Gdańsku – etap III”, w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat i 
Środowisko 2021-2027. 3. Zakres rzeczowy robót obejmuje wszystkie prace, czynności i 
roboty konieczne dla wykonania zadania inwestycyjnego, w tym w szczególności poniżej 
wymienione elementy: a) budowę układu drogowego ulic Turzycowej i Czermińskiego wraz z 
konstrukcją nawierzchni jezdni, b) budowę chodników, w tym chodników o zwiększonej 
szerokości z dopuszczeniem ruchu rowerowego, c) budowę skrzyżowania z ul. Ostrzycką, d) 
budowę placu technicznego przed przejściem nad Potokiem Oruńskim od strony ronda im. 77 
Pułku AK, e) budowę obiektu inżynierskiego (mostu) nad Potokiem Oruńskim w ciągu ul. 
Czermińskiego, f) budowę kanalizacji deszczowej wraz z przykanalikami, wpustami ulicznymi 
oraz urządzeniami odwadniającymi, g) wykonanie elementów małej retencji, w tym niecki 
mokrej, niecek suchych oraz zagłębień terenu umożliwiających infiltrację wód opadowych, h) 
rozbiórkę istniejących nawierzchni z płyt drogowych oraz innych elementów kolidujących z 
projektowaną inwestycją, i) przebudowę i zabezpieczenie kolidującej infrastruktury 
technicznej, w tym: - sieci elektroenergetycznych, - sieci telekomunikacyjnych, - sieci 
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wodociągowej, - sieci gazowej, - sieci ciepłowniczej, j) skablowanie kolidującej linii 
napowietrznej średniego napięcia, k) budowę oświetlenia ulicznego, l) budowę kanału 
technologicznego, m) opracowanie projektów technologicznych niezbędnych do realizacji 
robót budowlanych oraz obiektów inżynieryjnych, n) roboty w obrębie koryta rzeki, o) 
wykonanie zieleni drogowej wraz z nasadzeniami drzew, krzewów i bylin, p) wycinkę drzew 
kolidujących z projektowanym zagospodarowaniem terenu, q) reprofilację terenu oraz 
uporządkowanie obszaru inwestycji, r) przystanki transportu zbiorowego, s) wdrożenie stałej 
organizacji ruchu, t) zabezpieczenie istniejącej zieleni. 4. Szczegółowy zakres zamówienia 
oraz warunki realizacji zostały określone w Opisie przedmiotu zamówienia (OPZ), 
stanowiącym załącznik nr 8 do SWZ. Pozostałe warunki realizacji zamówienia zostały 
określone w Projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego, 
stanowiących załącznik nr 9 do SWZ.
Sisäinen tunniste: 51/BZP-U.500.13.2026/KB

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 45111200 Rakennustyömaan valmistelu- ja raivaustyöt, 45112710 
Viheralueiden maisemarakennustyöt, 45220000 Rakennelmiin ja teknisiin rakenteisiin liittyvät 
työt, 45223200 Kantavien rakenteiden rakennustyöt, 45233120 Tienrakennustyöt, 45310000 
Sähköjohtojen asennus ja muut sähköasennustyöt, 45330000 Putkityöt

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Gdańsk
Maaryhmittely (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 113 Viikkoa

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoituksen tunniste: Zadanie zostało zgłoszone do dofinansowania w ramach projektu 
pn.: „Zrównoważone Systemy Gospodarowania Wodami Opadowymi w Gdańsku – etap III”, w 
ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat i Środowisko 2021-2027.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Termin wykonania zamówienia. 1. Termin zakończenia robót: 104 tygodnie od dnia 
zawarcia umowy. 2. Termin wykonania zamówienia (termin wystąpienia o wydanie 
Świadectwa Przejęcia Przedmiotu Umowy): 113 tygodni od dnia zawarcia umowy.

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevat esteettömyysvaatimukset on otettu huomioon

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
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Valintaperusteen kuvaus: Zdolność techniczna: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonali należycie co najmniej dwa zamówienia, z 
których każde obejmowało swoim zakresem budowę lub przebudowę drogi* wraz z 
odwodnieniem i oświetleniem ulicznym, o wartości jednostkowej każdego z zamówień równej 
lub wyższej niż 20 000 000,00 zł brutto. * droga w rozumieniu Ustawy z dnia 21.03.1985r. o 
drogach publicznych W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia 
wykonawców lub powoływania się na zasoby podmiotów trzecich w celu wykazania spełniania 
warunków udziału w postępowaniu, wymaga się, by warunek określony w pkt 1 spełniał 
samodzielnie co najmniej jeden z tych wykonawców lub tych podmiotów. 2. Okresy wyrażone 
w latach liczy się wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Kwalifikacje zawodowe: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
się wykonawcy, którzy skierują do jego realizacji: 1) kierownika budowy, który łącznie posiada: 
- uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności inżynieryjnej 
drogowej, - co najmniej 5-letnie doświadczenie zawodowe polegające na pełnieniu funkcji 
kierownika budowy; 2) kierownika robót, który łącznie posiada: - uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych, - co najmniej 5-letnie doświadczenie 
zawodowe polegające na pełnieniu funkcji kierownika budowy lub kierownika robót; 3) 
kierownika robót, który łącznie posiada: - uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, 
wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych, - co najmniej 5-letnie 
doświadczenie zawodowe polegające na pełnieniu funkcji kierownika budowy lub kierownika 
robót; 4) kierownika robót, który łącznie posiada: - uprawnienia budowlane do kierowania 
robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń 
telekomunikacyjnych, - co najmniej 5-letnie doświadczenie zawodowe polegające na pełnieniu 
funkcji kierownika budowy lub kierownika robót; 5) kierownika robót, który łącznie posiada: - 
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności inżynieryjnej 
mostowej, - co najmniej 5-letnie doświadczenie zawodowe polegające na pełnieniu funkcji 
kierownika budowy lub kierownika robót. 2. Kierownik budowy i kierownicy robót powinni 
posiadać uprawnienia budowlane zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane 
oraz rozporządzeniem Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie 
przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na 
podstawie wcześniej obowiązujących przepisów. 3. Zgodnie z art. 12a ustawy Prawo 
budowlane samodzielne funkcje techniczne w budownictwie, określone w art. 12 ust. 1 ustawy 
mogą również wykonywać osoby, których odpowiednie kwalifikacje zawodowe zostały uznane 
na zasadach określonych w przepisach odrębnych. Regulację odrębną stanowią przepisy 
ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w 
państwach członkowskich Unii Europejskiej.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: Podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu: 1. W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę 
warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej, 
zamawiający żąda następujących podmiotowych środków dowodowych: 1) wykazu robót 
budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, w zakresie niezbędnym do wykazania 
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spełnienia warunku opisanego powyżej, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca 
wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz załączeniem 
dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie 
dokumenty; 2) wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia 
publicznego, w zakresie niezbędnym do wykazania spełnienia warunku opisanego powyżej 
wraz z informacjami na temat ich uprawnień i doświadczenia niezbędnych do wykonania 
zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją 
o podstawie do dysponowania tymi osobami. 2. Jeżeli wykonawca powołuje się na 
doświadczenie w realizacji robót budowlanych wykonywanych wspólnie z innymi 
wykonawcami, wykaz, o którym mowa w pkt 1 ppkt 1), dotyczy robót budowlanych, w których 
wykonaniu wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył. 3.Okresy wyrażone w latach liczy się 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena - 60%
Kuvaus: Cena - 60%. Opis oceny kryterium określono w SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Przedłużenie minimalnego okresu gwarancji jakości - 40%
Kuvaus: Przedłużenie minimalnego okresu gwarancji jakości - 40%. Opis oceny kryterium 
określono w SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307402

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307402
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Zamawiający żąda od wykonawców wniesienia wadium w wysokości 290 
000,00 zł. Wymagania odnośnie wadium określone zostały w SWZ.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307402
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307402
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Tarjousten avaamisen päivämäärä: 14/07/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: 1. Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 2. Wykonawca składa 
ofertę wraz z wymaganymi dokumentami za pośrednictwem platformy zakupowej Open 
Nexus, dostępnej pod adresem  profil nabywcy: https://platformazakupowa.pl,
https://platformazakupowa.pl/pn/drmg_gdansk.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: 1. Zamawiający wymaga od wybranego 
wykonawcy zawarcia umowy zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, stanowiącymi załącznik nr 9 do SWZ. 2. Warunki realizacji 
zamówienia zawarte są w odpowiednich dokumentach zamówienia, dostępnych na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: 1. Zamawiający przewiduje możliwość udzielania zaliczek do 
wysokości 50 % wartości oferty na poczet wykonania zamówienia (w tym na zakup przez 
Wykonawcę materiałów budowlanych), na podstawie art. 442 PZP. Każdorazowo wypłata 
zaliczki nastąpi na wniosek Wykonawcy, po zgodzie Zamawiającego poprzedzonej weryfikacją 
przedstawionego przez Wykonawcę projektu zabezpieczenia zwrotu zaliczki. Zamawiający nie 
jest zobowiązany, do wyrażenia zgody na udzielenie zaliczki i do jej udzielenia. Zaliczka 
będzie rozliczana poprzez zaliczenie jej na poczet należności przysługujących Wykonawcy 
wobec Zamawiającego z tytułu wynagrodzenia umownego, do wysokości wypłaconej zaliczki. 
2. Pozostałe warunki zostały szczegółowo opisane w paragrafie 3a Projektowanych 
postanowień umowy w sprawie zamówienia publicznego, stanowiących załącznik nr 9 do SWZ.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Informacje o terminach odwołania: Wykonawcy w toku 
postępowania o udzielenie zamówienia przysługują środki ochrony prawnej zgodnie z działem 
IX ustawy z dnia 11 września 2019r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz.U. z 2024r. poz. 
1320 ze zm.)
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Dyrekcja Rozbudowy Miasta Gdańska 
działająca w imieniu i na rzecz Gminy Miasta Gdańska
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Dyrekcja Rozbudowy Miasta Gdańska 
działająca w imieniu i na rzecz Gminy Miasta Gdańska
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Dyrekcja Rozbudowy Miasta Gdańska działająca w 
imieniu i na rzecz Gminy Miasta Gdańska

8. Organisaatiot

https://platformazakupowa.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/drmg_gdansk
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8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Dyrekcja Rozbudowy Miasta Gdańska działająca w imieniu i na rzecz Gminy 
Miasta Gdańska
Rekisterinumero: 000168372
Postiosoite: ul. Żaglowa 11
Postitoimipaikka: Gdańsk
Postinumero: 80-560
Maaryhmittely (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Jarosław Małuszek
Sähköposti: drmg@gdansk.gda.pl
Puhelin: +48 583205100
Internetosoite: http://www.drmg.gdansk.pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/drmg_gdansk
Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/pn/drmg_gdansk
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: 48 224587801
Faksi: +48 224587800
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): http://www.uzp.gov.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

mailto:drmg@gdansk.gda.pl
http://www.drmg.gdansk.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/drmg_gdansk
https://platformazakupowa.pl/pn/drmg_gdansk
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
http://www.uzp.gov.pl/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
441514-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot
Kuvaus
: 
Niniejsza zmiana ogłoszenia o zamówieniu wprowadza modyfikacje w ramach określonych w 
treści ogłoszenia warunków udzielenia zamówienia (termin składania ofert, data otwarcia 
ofert). Informacje o zmianach Zamawiający publikuje również na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania.

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 381bcfa3-5d85-4d8a-9ee6-32ad30751ac8  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 02/07/2026 09:48:28 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 457650-2026
EUVL S -lehden numero: 126/2026
Julkaisupäivä: 03/07/2026
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